KRISS VECTOR FOLDING STOCK - KRISS USA KRISS VECTOR
FOLDING STOCK ASSYMBLY KIT

The originally designed KRISS Vector Folding Stock. It is compatible with the
both GEN | or GEN II KRISS Vector bodies and aids with the storage and
transport. For hinged receiver.

Attributes

Name: KRISS USA KRISS VECTOR FOLDING STOCK ASSYMBLY KIT
Manufacturer: KRISS USA

Product no.: 000004218

Mfr. No.: KVA-FSBL0OO

Color: Black

Make: AR-15

Style: Folding

¢ Delivery weight: 0.053kg

e UPC: 810237023686

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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KRISS Vector Faltstock Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du das KRISS Vector FaltstockAssemblyKit von KRISS USA erworben hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Gehe vorsichtig mit dem Faltstock um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Uberpriife regelmaRig den Faltstock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den entsprechenden Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Faltstock anbringst oder abnimmst.
Verwende den Faltstock nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Halte beim Falten oder Entfalten des Stocks die Finger und andere Kérperteile von beweglichen Teilen
fern.

Verwende den Faltstock nur mit kompatiblen KRISS Vector Modellen (GEN | und GEN ).

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikationen und Zubehérteile fur
Feuerwaffen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Entferne den vorhandenen Stock vom KRISS Vector Gehdause gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

Richte den Faltstock mit dem Empfanger aus.

Befestige den Faltstock sicher mit der mitgelieferten Hardware und achte auf einen festen Sitz.
Uberpriife, ob der Stock fest angebracht ist, bevor du ihn verwendest.
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2. Verwendung

o Dricke die Freigabetaste des Scharniers und klappe den Stock vorsichtig in Richtung des
Empfangers.

o Ziehe den Stock vom Empfanger weg, bis er einrastet, um ihn zu entfalten.

o Uberpriife immer, dass der Stock vor der Verwendung der Feuerwaffe in Position verriegelt ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Faltstock gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt lber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo mdéglich,

zu recyceln.
e Stelle sicher, dass alle Uberreste des Produkts auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren

aufbewahrt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich des KRISS Vector Faltstocks besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen 6rtlichen Handler fir Unterstitzung.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
KRISS Vector Faltstock gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und die Einhaltung lokaler Vorschriften bei
der Verwendung von Zubehor fir Feuerwaffen. Danke, dass du dich fur KRISS USA entschieden hast.



KRISS Vector Folding Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the KRISS Vector Folding Stock Assembly Kit from KRISS USA. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the folding stock with care to prevent injury.

Keep the product away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the folding stock for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the folding stock.

Do not use the folding stock if it is damaged or shows signs of wear.

When folding or unfolding the stock, keep fingers and other body parts clear of moving parts.
Use the folding stock only with compatible KRISS Vector models (GEN | and GEN II).

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the firearm is unloaded.

Remove the existing stock from the KRISS Vector body according to the manufacturer's
instructions.

Align the folding stock with the receiver.

Securely attach the folding stock using the provided hardware, ensuring a snug fit.
Check that the stock is firmly attached before use.
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2. Usage

o To fold the stock, press the hinge release button and gently fold the stock towards the receiver.
o To unfold the stock, pull it away from the receiver until it clicks into place.
o Always verify that the stock is locked in position before using the firearm.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the folding stock in accordance with local regulations.

¢ If the product is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.
¢ Ensure that any remnants of the product are kept out of reach of children and pets.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the KRISS Vector Folding Stock, please refer to the manufacturer's
website or contact your local dealer for support.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your KRISS Vector
Folding Stock. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using firearm accessories.
Thank you for choosing KRISS USA.



Instrucciones de Seguridad para la Culata
Plegable KRISS Vector

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Ensamblaje de la Culata Plegable KRISS Vector de KRISS USA. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre maneja la culata plegable con cuidado para prevenir lesiones.

Mantén el producto alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la culata plegable en busca de signos de desgaste o dafio.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de acoplar o desacoplar la culata
plegable.

* No utilices la culata plegable si estd dafiada o muestra signos de desgaste.

o Al plegar o desplegar la culata, mantén los dedos y otras partes del cuerpo alejados de las piezas
moviles.

¢ Utiliza la culata plegable solo con modelos KRISS Vector compatibles (GEN | y GEN I1).

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y accesorios de
armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.

o Retira la culata existente del cuerpo KRISS Vector de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Alinea la culata plegable con el receptor.

o Sujeta firmemente la culata plegable utilizando el hardware proporcionado, asegurando un ajuste
cefido.

o Verifica que la culata esté firmemente sujeta antes de usarla.

2. Uso

o Para plegar la culata, presiona el botén de liberacién de la bisagra y pliega suavemente la culata
hacia el receptor.

o Para desplegar la culata, tira de ella alejdndola del receptor hasta que haga clic en su lugar.

o Siempre verifica que la culata esté bloqueada en su posicién antes de usar el arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la culata plegable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafado mas alla del uso, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.
e AsegUrate de que cualquier resto del producto esté fuera del alcance de nifios y mascotas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Culata Plegable KRISS Vector, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener apoyo.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tu Culata
Plegable KRISS Vector. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales al usar
accesorios para armas de fuego. Gracias por elegir KRISS USA.



Instructions de sécurité pour le KRISS Vector
Folding Stock

Introduction

Merci d'avoir acheté le KRISS Vector Folding Stock Assembly Kit de KRISS USA. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité et des lignes directrices pour garantir une utilisation s(ire et efficace du produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Manipulez toujours le folding stock avec soin pour éviter les blessures.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le folding stock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le folding stock.

¢ N'utilisez pas le folding stock s'il est endommagé ou montre des signes d'usure.

» Lorsque vous pliez ou dépliez le stock, gardez les doigts et d'autres parties du corps éloignés des pieces
mobiles.

¢ Utilisez le folding stock uniquement avec des modeles KRISS Vector compatibles (GEN | et GEN ).

* Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes
a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.

Retirez le stock existant du corps KRISS Vector conformément aux instructions du fabricant.
Alignez le folding stock avec le récepteur.

Fixez solidement le folding stock a I'aide du matériel fourni, en veillant a un ajustement sr.
Vérifiez que le stock est fermement fixé avant utilisation.

o
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2. Utilisation

o Pour plier le stock, appuyez sur le bouton de libération de la charniere et pliez doucement le stock
vers le récepteur.

o Pour déplier le stock, tirezle loin du récepteur jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

o Vérifiez toujours que le stock est verrouillé en position avant d'utiliser I'arme a feu.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez du folding stock conformément aux réglementations locales.

¢ Sile produit est endommagé audela de l'utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

e Assurezvous que tout reste du produit est hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre KRISS
Vector Folding Stock. Priorisez toujours la sécurité et la conformité aux réglementations locales lors de
I'utilisation d'accessoires pour armes a feu. Merci d'avoir choisi KRISS USA.



Istruzioni di Sicurezza per il KRISS Vector Folding
Stock

Introduzione

Grazie per aver acquistato il KRISS Vector Folding Stock Assembly Kit da KRISS USA. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggiare sempre il folding stock con attenzione per prevenire infortuni.
Tenere il prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il folding stock per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il folding stock.

Non utilizzare il folding stock se € danneggiato o presenta segni di usura.

Quando si piega o si dispiega il stock, tenere le dita e altre parti del corpo lontane dalle parti mobili.
Utilizzare il folding stock solo con modelli KRISS Vector compatibili (GEN | e GEN II).

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che I'arma sia scarica.

o Rimuovere il stock esistente dal corpo del KRISS Vector secondo le istruzioni del produttore.

o Allineare il folding stock con il ricevitore.

o Attaccare saldamente il folding stock utilizzando I'hardware fornito, assicurandosi di avere una
vestibilita aderente.

o Controllare che il stock sia saldamente attaccato prima dell'uso.

2. Uso

o Per piegare il stock, premere il pulsante di rilascio della cerniera e piegare delicatamente il stock
verso il ricevitore.

o Per dispiegare il stock, tirarlo via dal ricevitore fino a quando non scatta in posizione.

o Verificare sempre che il stock sia bloccato in posizione prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il folding stock in conformita con le normative locali.

¢ Se il prodotto & danneggiato oltre |'uso, considerare il riciclo dei materiali ove possibile.

e Assicurarsi che eventuali residui del prodotto siano tenuti fuori dalla portata di bambini e animali
domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il KRISS Vector Folding Stock, si prega di consultare il sito
web del produttore o contattare il proprio rivenditore locale per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il proprio
KRISS Vector Folding Stock. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative locali quando
si utilizzano accessori per armi da fuoco. Grazie per aver scelto KRISS USA.



KRISS Vector Fallbart Lager
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har kopt KRISS Vector Fallbara Lager fran KRISS USA. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid det fallbara lagret med forsiktighet fér att férhindra skador.
Hall produkten borta fran barn och obehériga anvéndare.

Inspektera regelbundet det fallbara lagret for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller lossar det fallbara lagret.
Anvand inte det fallbara lagret om det ar skadat eller visar tecken pa slitage.

Hall fingrar och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar nar du faller eller utfaller lagret.
Anvand det fallbara lagret endast med kompatibla KRISS Vectormodeller (GEN I och GEN II).
Folj alla lokala lagar och férordningar gallande modifieringar och tillbehor till skjutvapen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation

o Se till att skjutvapnet ar oladdat.

o Ta bort det befintliga lagret fran KRISS Vectorkroppen enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera det fallbara lagret med mottagaren.

o Fast det fallbara lagret ordentligt med den medféljande hardvaran, och se till att det sitter
ordentligt.

o Kontrollera att lagret ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning

o For att falla lagret, tryck pa gangjarnsutlésningsknappen och fall forsiktigt lagret mot mottagaren.
o For att utfalla lagret, dra det bort fran mottagaren tills det klickar pa plats.
o Verifiera alltid att lagret ar Iast i position innan du anvander skjutvapnet.

Avfallsinstruktioner
o Kassera det fallbara lagret i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om produkten ar skadad utéver anvandning, 6vervag att atervinna material dar det &r mojligt.
* Se till att eventuella rester av produkten halls utom rackhall for barn och husdjur.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende KRISS Vector Fallbara Lager, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala aterférsaljare for stod.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt KRISS
Vector Fallbara Lager. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala regler nar du anvander tillbehor till

skjutvapen. Tack for att du valde KRISS USA.
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